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1   Auf Reisen	
Seite 12	 �
	
1   Wir entdecken Hamburg.	
die Bootsfahrt, -en	 περίπατος με σκάφος

entdecken, er entdeckt	 ανακαλύπτω

die Kunst, -"e	 τέχνη

die Semesterferien (Pl.)	 διακοπές εξαμήνου

diskutieren	 συζητώ

klar	 σαφής, ξεκάθαρος

der Reisepass, -"e	 (ταξιδιωτικό) διαβατήριο

zum Glück	 ευτυχώς

ein|schlafen, er schläft ... ein, er ist eingeschlafen	 αποκοιμιέμαι, με παίρνει ο ύπνος

empfehlen, er empfiehlt, er hat empfohlen	 συνιστώ

die Speicherstadt	 συγκρότημα αποθηκών

die Elbhilharmonie / Elphi	 Φιλαρμονική του Έλβα

der Hafen, -"	 λιμάνι

das Schanzenviertel	 πυκνοκατοικημένη ζωντανή γειτονιά κοντά  
	    στο λιμάνι

die Insel, -n	 νησί 

der Kommentar, -e	 σχόλιο

	
Seite 13	 �

2   Es hat uns sehr gut gefallen.	
die Zustandsänderung	 μεταβολή κατάστασης

an|machen, er macht ... an	 ανοίγω, ανάβω

übersetzen, er übersetzt	 μεταφράζω

ab|fliegen, er fliegt ... ab, er ist abgeflogen	 αναχωρώ (με το αεροπλάνο)

verlieren, er verliert, er hat verloren	 χάνω

mit|klatschen, er klatscht ... mit	 χτυπώ παλαμάκια (με το ρυθμό)

die Vergangenheit	 παρελθόν

verwenden, er verwendet	 χρησιμοποιώ

	
3   Deine Story hat mir gut gefallen.	
die Bildleiste, -n	 τραβέρσα με εικόνες

der Koffer, -	 βαλίτσα
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die Ausstellung, -en	 έκθεση

die Webseite, -n	 ιστοσελίδα

vergleichen, er vergleicht, er hat verglichen	 συγκρίνω

der Reiseführer, -	 ταξιδιωτικός οδηγός

die Reisegeschichte, -n	 ταξιδιωτική ιστορία

die Kursgalerie	 γκαλερί της τάξης

	
Seite 14	 �

4   Wann kommst du denn?	
vorbei|gehen, er geht ... vorbei, er ist vorbeigegangen	 προσπερνώ, περνώ μπροστά από ...

ab|biegen, er biegt ... ab, er ist abgebogen	 στρίβω

das Glace	 παγωτό (Ελβετία)

der Unterschied, -e	 διαφορά

	
5    Geh dann durch den Park!	
gegenüber (von) + DAT	 απέναντι από ...

die Ähnlichkeit, -en	 ομοιότητα

	
Seite 15	 �

die Bäckerei, -en	 φούρνος

die Brücke, -n	 γέφυρα

die Post	 ταχυδρομείο

	
6   Wie komme ich zu ...?	
die Bank, -en	 τράπεζα

die Buchhandlung, -en	 βιβλιοπωλείο

das Reisebüro, -s	 γραφείο ταξιδίων

das Kino, -s	 κινηματογράφος

die Eisdiele, -n	 παγωτατζίδικο

das Kaufhaus, -"er	 πολυκατάστημα

das Rathaus, -"er	 δημαρχείο

das Geschäft, -e	 κατάστημα, μαγαζί

die Rolle, -n	 ρόλος

	
7   Der Bahnhof ist an der zweiten Kreuzung links.	
der Straßenname, -n	 ονομασία οδού

beachten	 προσέχω (κάτι)
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das Küsschen, -	 (πεταχτό) φιλάκι

die Umarmung, -en	 αγκαλιά

	
8   Wie komme ich zu ...?	
die Navigations-App, -s	 εφαρμογή πλοήγησης

die Sprachschule, -n	 κέντρο ξένων γλωσσών

dorthin	 (προς τα) εκεί

	
Seite 16	 �

9   Kunst und Festivals: Ein Wochenende in Lübeck oder Kassel.
verreisen, er verreist, er ist verreist	 πάω ταξίδι

das Tor, -e	 πύλη

das Marzipan	 αμυγδαλόπαστα

der Info-Text, -e	 πληροφοριακό κείμενο

früher	 παλαιότερα

die Geschichte, -n	 ιστορία

wahr	 αληθινός

das Holz	 ξύλο

deshalb	 γι' αυτό (το λόγο)

die Altstadt	 παλιά πόλη

der Autor, -en / die Autorin, -nen	 συγγραφέας

der Dokumentarfilm, -e	 ντοκιμαντέρ

erzählen	 διηγούμαι

real	 πραγματικός

die Politik	 πολιτική

das Filmteam, -s	 κινηματογραφική ομάδα

reisen, er reist, er ist gereist	 ταξιδεύω

kausal	 αιτιολογικός

	
10   Wir sind unterwegs!	
die Veranstaltung, -en	 εκδήλωση

(ουσιαστικό +) Ihrer Wahl	 ... της επιλογής σας

	

Seite 17�

Wichtige Sätze	
übernachten	 διανυκτερεύω

unbedingt	 οπωσδήποτε
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2   Ziele und Wünsche	
Seite 28	 �

1   Wo möchten Sie leben?	
interviewen	 παίρνω συνέντευξη
der Informatiker, - / die Informatikerin, -nen	 πληροφορικάριος
aus|wandern, er wandert ... aus, er ist ausgewandert	 μεταναστεύω
der Wunsch, -"e	 επιθυμία
der Traum, -"e	 όνειρο
schwierig	 δύσκολος
der Fußballverein, -e	 ποδοσφαιρικός σύλλογος
weil	 διότι
das Studium	 σπουδές
das Auslandssemester, -	 εξάμηνο στο εξωτερικό

vermissen	 μου λείπει

	 	
Seite 29	 �

2    Warum möchte Mia auswandern?	
die Schwierigkeit, -en	 δυσκολία

der Nebensatz, -"e	 δευτερεύουσα πρόταση

warum	 γιατί;

korrekt	 σωστός, ορθός

3   Mein Traum für die Zukunft	
die Zukunft (in Zukunft)	 μέλλον (στο μέλλον)

ziehen, er zieht, er hat gezogen	 τραβώ

	
Seite 30	 �

4   Ein Interview mit Cosmin	
die Sprachbiografie, -n	 ιστορικό εκμάθησης γλωσσών

die Lieblingssprache, -n	 αγαπημένη γλώσσα

der Sprachlerntipp, -s	 μαθησιακή συμβουλή για την εκμάθηση  
	    ξένων γλωσσών

durch|streichen, er streicht ... durch,  
    er hat durchgestrichen	 διαγράφω

das Internet	 διαδίκτυο

surfen	 σερφάρω

das Tandem, -s	 (μαθησιακό) δίδυμο/ζευγάρι
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5   Unsere Lerntipps	
die Phonetik	 φωνητική

das Notizheft, -e	 σημειωματάριο

der Sprachkurs, -e	 τμήμα εκμάθησης ξένης γλώσσας

das Telefongespräch, -e	 τηλεφωνική συνδιάλεξη

das Wörterbuch, -"er	 λεξικό

der Wortschatz	 λεξιλόγιο

mit|klopfen, er klopft ... mit	 χτυπώ το τραπέζι (κρατώντας το ρυθμό)

der Lerntipp, -s	 μαθησιακή συμβουλή

die Eselsbrücke, -n	 πρακτικός κανόνας, τυφλοσούρτης

das Lernkärtchen, -	 καρτούλα (όπου σημειώνει κανείς λέξεις)

	
6   Meine Sprachbiografie	
die Gemeinsamkeit, -en	 κοινό στοιχείο

	
Seite 31	 �

7   Könnten Sie bitte ...?	
die Sprachnachricht, -en	 ηχητικό μήνυμα

der Abendkurs, -e	 βραδινό τμήμα

der Intensivkurs, -e	 εντατικό τμήμα

die VHS/Volkshochschule, -n	 Λαϊκό Πανεπιστήμιο

8   Auf Wiederhören!	
besetzt (sein)	 κατειλημμένος

ein Gespräch führen	 κάνω μια συνομιλία

der Lieblingskurs, -e	 αγαπημένο τμήμα

	

Seite 32	 �

9   Kurse für alle	
der Erwachsene, -n	 ενήλικος

der Jugendliche, -n	 έφηβος

das Computerprogramm, -e	 πρόγραμμα ΗΥ

der/das Chor, -"e	 χορωδία

vieles mehr	 πολλά περισσότερα

offen	 ανοικτός

der Kursname, -n	 ονομασία τμήματος
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der Tanz, -"e	 χορός

der Schritt, -e	 βήμα

der Schauspieler, - / die Schauspielerin, -nen	 ηθοποιός

die Diskussion, -en	 συζήτηση

Salsa	 χορός λάτιν

der Anfängerkurs, -e	 τμήμα αρχαρίων

die Kurskette, -n	 αλυσίδα [μιλά ο ένας μετά τον άλλο]

	
10   Kurse für uns	
Origami	 ιαπωνική τέχνη διπλώματος χαρτιού

an|bieten, er bietet … an, er hat angeboten	 προσφέρω

der Flyer, -	 διαφημιστικό/ενημερωτικό έντυπο

die Nähe (in Ihrer Nähe)	 εγγύτητα (κοντά σας)

	
Seite 33	 �

Wichtige Sätze	
sich informieren über + AKK	 ζητώ πληροφορίες για ...
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3   Gut, besser, am besten	
Seite 44	 �

1   Hobbytrends von aktiv bis kreativ	
der Hobbytrend, -s	 τάση/μόδα στα χόμπι

kreativ	 δημιουργικός

ein|fallen, es fällt ... ein	 έρχεται στο μυαλό

das Akrostichon	 ακροστιχίδα

das Handwerk	 χειροτεχνία

sich bewegen, er bewegt sich	 κινούμαι

basteln, er bastelt	 μαστορεύω

die Halle, -n	 αίθουσα (εκθεσιακού κέντρου)

handwerke(l)n, er handwerk(el)t	 δουλεύω με τα χέρια

schneiden, er schneidet, er hat geschnitten	 κόβω

gamen, er gamt	 παίζω ηλεκτρονικά παιχνίδια

malen, er malt	 ζωγραφίζω

das Instrument, -e	 (μουσικό) όργανο

skaten, er skatet	 κάνω σκέιτμπορντ

	
2  Auf der Hobby-Messe	
Spaß haben mit + DAT, er hat Spaß	 διασκεδάζω με ...

das Gaming-Team, -s	 ομάδα παικτών ηλεκτρονικών παιχνιδιών

das Brettspiel, -e	 επιτραπέζιο παιχνίδι

glücklich	 ευτυχισμένος, χαρούμενος

das Möbelbauen	 κατασκευή επίπλων

das Lieblingsfach, -"er	 αγαπημένο μάθημα

die Nichte, -n	 ανηψιά

das Bouldern	 αναρρίχηση σε βράχους (χωρίς σχοινιά)

trainieren	 γυμνάζω, προπονούμαι

wirklich	 πράγματι

ganz	 ολόκληρος

der Körper	 σώμα

	
Seite 45	 �

3   Luisa sagt, dass Spielen glücklich macht	
dass	 ότι
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der Kursspaziergang, -"e	 περίπατος στην τάξη (για συλλογή πληροφοριών)

der E-Sport	 ηλεκτρονικός αθλητισμός

peinlich	 δυσάρεστος

	
5   Hobbys im Kurs	
ανακατεύω

Seite 46	 �

6   Live dabei!	
starten, es startet, es ist gestartet	 ξεκινώ

Parkour	 παρκούρ [αγώνας με υπέρβαση εμποδίων σε αστικό 
	   περιβάλλον]

das Finale	 τελικός (αγώνας)

der Live-Ticker	 ζωντανή μετάδοση

gesamt-	 συνολικός

der Wettkampf, -"e	 αγώνας, διαγωνισμός

stark	 δυνατός

los|gehen, es geht ... los	 ξεκινώ

live dabei|sein, er ist live dabei	 παρακολουθώ σε ζωντανή μετάδοση

das Hindernis, -se	 εμπόδιο

springen, er springt, er ist gesprungen	 πηδώ

die Landung	 προσγείωση

gleichzeitig	 ταυτόχρονα

balancieren, er balanciert	 ισορροπώ

das Gleichgewicht	 ισορροπία

halten, er hält, er hat gehalten	 κρατώ

Schade!	 Κρίμα!

der Versuch, -e	 [εδώ] προσπάθεια

auf|holen, er holt ... auf, er hat aufgeholt	 καλύπτω έδαφος/διαφορά

das Ziel	 [εδώ] τέρμα

Glückwunsch!	 Συγχαρητήρια!

begründen	 αιτιολογώ

	
Seite 47	 �

7   Wer ist am schnellsten im Ziel?	
der Komparativ, -e	 συγκριτικός

der Superlativ, -e	 υπερθετικός
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genauso (+ επίθετο/επίρρημα)	 το ίδιο ...

klettern	 σκαρφαλώνω, αναρριχώμαι

das Rätsel, -	 αίνιγμα

	
8   Wer kann was am besten?	
pfeifen, er pfeift, er hat gepfiffen	 σφυρίζω

böse gucken, er guckt böse	 αγριοκοιτάζω

Liegestütze machen, er macht Liegestütze	 κάνω κάμψεις

	
Seite 48	 �

9   Poetry Slam - mit Wörtern „kämpfen“	
Poetry Slam	 (επικριτική) ποίηση που κάνει θόρυβο

statt|finden, es findet ... statt, es hat stattgefunden	 λαμβάνω χώρα, πραγματοποιούμαι

die Meisterschaft, -en	 πρωτάθλημα

die Übersetzung, -en	 μετάφραση

die Stadthalle, -n	 δημοτική αίθουσα τέχνης

kostenfrei	 δωρεάν

deutschsprachig	 γερμανόγλωσσος

das Talent, -e	 ταλέντο

kämpfen um + AKK	 διαγωνίζομαι για ...

der Sieg, -e	 νίκη

emotional	 συναισθηματικός

kritisch	 (κοινωνικά) επικριτικός

(ganz) egal	 (εντελώς) αδιάφορο

maximal	 το πολύ

das Publikum	 το κοινό

verschieden	 διαφορετικός

die Art, -en	 είδος

mit|entscheiden, er entscheidet ... mit,  
   er hat mitentschieden	 συναποφασίζω

ab|stimmen, er stimmt ... ab,  
    er hat abgestimmt	 ψηφίζω

der Slammer, - / die Slammerin, -nen	 ποιητής που κάνει θόρυβο

die Freundschaft, -en	 φιλία

das Gedicht, -e	 ποίημα

der Hobby-Handwerker, -	 χομπίστας χειροτέχνης

furchtbar	 φρικτός
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10   Gedicht-Werkstatt: Ihr Hobby	
das KI-Tool, -s	 εργαλείο τεχνητής νοημοσύνης

deutlich	 καθαρά

an|schauen, er schaut ... an, er hat angeschaut	 κοιτάζω 

die Körpersprache	 γλώσσα του σώματος

	
Seite 49	 �

Wichtige Sätze	
bewerten	 αξιολογώ

verrückt	 τρελός
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4   So ein spannender Film!
Seite 60	 �

1   Heute in der Mediathek	
die Mediathek, -en	 βιβλιοθήκη πολυμέσων

streamen	 στριμάρω, παρακολουθώ σε ζωντανή ροή

die Doku, -s	 ντοκιμαντέρ

der Delfin, -e	 δελφίνι

	
2   Was für einen Film möchtest du sehen?	
die Komödie, -n	 κωμωδία

gucken	 βλέπω, χαζεύω

Fantasy	 ταινίες φαντασίας

das Abonnement, -s	 συνδρομή

die Serie, -n	 (τηλεοπτική) σειρά

was für ein-	 τι είδους

	
Seite 61	 �

3   Das war meine Lieblingssendung.	
die (Fernseh-)Sendung, -en	 (τηλεοπτική) εκπομπή

der Liebesfilm, -e	 αισθηματική ταινία

die Quizshow, -s / das Quiz	 τηλεπαιχνίδι

die Castingshow, -s	 διαγωνισμός κάστινγκ (επιλογής του καλύτερου)

die Talkshow, -s	 τοκ σόου, εκπομπή συζήτησης

die Sportsendung, -en	 αθλητική εκπομπή

der Krimi, -s	 αστυνομική ταινία

die Werbung	 διαφήμιση, διαφημίσεις

der Millionär, -e	 εκατομμυριούχος

	
4   Es gibt so viel zu sehen!	
das Fernsehen	 τηλεόραση

romantisch	 ρομαντικός

gruselig	 τρομακτικός

unrealistisch	 μη ρεαλιστικός, ψεύτικος

informativ	 ενημερωτικός

hektisch	 αγχωτικός
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das Gegenteil, -e	 το αντίθετο

unbequem	 άβολος

das Dreieck, -e	 τρίγωνο

der/die/das Lieblings(+ουσιαστικό)	 αγαπημένος/-η/-ο ...

	
Seite 62	 �

5   Der ESC ist international!	
der Magazintext, -e	 κείμενο από περιοδικό

der (Musik-)Wettbewerb, -e	 (μουσικός) διαγωνισμός

ist vorbei	 πέρασε, τελείωσε

der Gewinner, - / die Gewinnerin, -nen	 νικητής

genannt (nennen, er nennt, er hat genannt)	 ονομαζόμενος (ονομάζω)

in seinen jungen Jahren	 στα νιάτα του, όταν ήταν νέος

auf|wachsen, er wächst ... auf, er ist aufgewachsen	 μεγαλώνω

die Wiener Staatsoper	 Κρατική Όπερα Βιέννης

großartig	 καταπληκτικός, θαυμάσιος

die Stimme, -n	 [εδώ] φωνή

das Lied, -er	 τραγούδι

der Star, -s	 σταρ, αστέρας

begeistern	 ενθουσιάζω

das (Musik-)Event, -s	 (μουσικό) γεγονός

elegant	 κομψός

das Kleid, -er	 φόρεμα

der Sänger, - / die Sängerin, -nen	 τραγουδιστής

damals	 τότε

der Künstler, - / die Künstlerin, -nen	 καλλιτέχνης

die Stimme, -n	 [εδώ] ψήφος

die Amtssprache, -n	 επίσημη γλώσσα

international	 διεθνής

selbst	 ο ίδιος, μόνος του

die Jahreszahl, -en	 χρονολογία

	
Seite 63	 �

6   Das war eine tolle Show!	
die Regel, -n	 κανόνας

der Stapel, -	 στοίβα
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7   Wer bin ich?	
blind	 [εδώ] στα τυφλά

kleben	 κολλάω

8   Unser ESC	
generieren	 δημιουργώ

die Band, -s	 μουσικό συγκρότημα

Seite 64	 �

9   Mein Smartphone und ich
täglich	 καθημερινά

chatten	 κουβεντιάζω στο διαδίκτυο, τσατάρω

	
10   Medienkonsum - (k)eine schlechte Idee?	
stimmen, es stimmt / sie stimmen	 είναι σωστός/-ή/-ό

zu|hören, er hört ... zu, er hat zugehört	 ακούω (προσεκτικά)

die Information, -en	 πληροφορία

stoppen	 σταματώ

wiederholen, er wiederholt, er hat wiederholt	 επαναλαμβάνω

später	 αργότερα

abonnieren	 γράφομαι συνδρομητής

nebenbei	 παράλληλα

der/das Feed	 ροή επεισοδίων (στα ΜΜΕ)

plötzich	 ξαφνικά

die Sache, -n	 πράγμα

der Kanal, -"e	 κανάλι

mit|schreiben, er schreibt ... mit,  
   er hat mitgeschrieben	 γράφω/σημειώνω ό,τι ακούω/βλέπω

	
Seite 65	 �

Wichtige Sätze
der Medienkonsum	 χρόνος χρήσης ηλεκτρονικών μέσων
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5   Typisch Alltag!	
Seite 84	 �

1   Apps im Alltag	
das Kugellager, -	 ρουλεμάν, [εδώ] περιστρεφόμενος κύκλος

der Kreis, -e	 κύκλος

rotieren	 περιστρέφομαι, [εδώ] γυρίζω σε κύκλο

die Lieblingsapp, -s	 αγα[ημένη εφαρμογή

organisieren	 οργανώνω

der Alltag	 καθημερινότητα, καθημερινή ζωή

verteilen	 μοιράζω, διανέμω

koordinieren	 συντονίζω

die Erinnerung, -en	 ανάμνηση, [εδώ] υπενθύμιση

zeigen	 δείχνω

der Fahrplan, -"e	 δρομολόγιο, πίνακας δρομολογίων

clever	 έξυπνος, με έξυπνο τρόπο

(Geld) sparen	 εξοικονομώ (χρήματα)

	
Seite 85	 �

2   Stress am Morgen	
(sich) waschen, er wäscht (sich),  
   er hat (sich) gewaschen	 πλένω (πλένομαι)

(sich) rasieren	 ξυρίζω (ξυρίζομαι)

(sich) schminken	 μακιγιάρω (μακιγιάρομαι)

(sich) stylen	 φτιάχνω (φτιάχνομαι)

(sich) erschrecken, er erschrickt (sich),  
    er hat (sich) erschrocken	 τρομάζω

auf|wachen, er wacht ... auf, er ist aufgewacht	 ξυπνώ

verlassen, er verlässt, er hat verlassen	 εγκαταλείπω, αφήνω, φεύγω από ...

eilig	 βιαστικός, βιαστικά

teilreflexive Verben (Pl.)	 μερικώς αυτοπαθή ρήματα

das Reflexivpronomen, -	 αυτοπαθής αντωνυμία

die Pantomime	 παντομίμα

3   Ein entspannter Start in den Tag	
aus dem Haus gehen, er geht aus dem Haus	 φεύγω από το σπίτι	
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Seite 86	 �

4   Ein ganz normaler Tag
normal	 κανονικός

(sich) streiten, sie streiten (sich),  

   sie haben (sich) gestritten	 καυγαδίζω

auf|hängen, er hängt ... auf	 κρεμάω

es eilig haben, er hat es eilig	 βιάζομαι

achten auf + AKK	 προσέχω (κάτι)

das Homeoffice	 δουλειά από το σπίτι

die Hausarbeit	 δουλειές του σπιτιού

sich aus|ruhen, er ruht sich ... aus,  
   er hat sich ausgeruht	 ξεκουράζομαι
	
5   Arbeit oder Freizeit?	
das Sommerfest, -e	 καλοκαιρινή γιορτή

die Firma, Firmen	 εταιρεία

aus|räumen, er räumt ... aus, er hat ausgeräumt	 αδειάζω

die Spülmaschine, -n	 πλυντήριο πιάτων

die Kosten (Pl.)	 έξοδα

	

Seite 87�

6   Fühlst du dich gestresst?	
stressig	 αγχωτικός

(sich) ärgern	 θυμώνω

sich beeilen	 βιάζομαι, κάνω γρήγορα

(sich) entschuldigen	 ζητώ συγγνώμη 

(sich) freuen	 χαίρομαι

sich (gut) fühlen	 νιώθω (καλά)

sich treffen mit + DAT, er trifft sich,  
    er hat sich getroffen	 συναντιέμαι με ...

sich erholen	 ξεκουράζομαι (από ...)

die Kinderbetreuung	 φροντίδα των παιδιών

die Ruhe	 ησυχία

reflexive Verben (Pl.)	 αυτοπαθή ρήματα
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Seite 88�

8   Sonntag in D-A-CH-L	
der Ruhetag, -e	 ημέρα αργίας/σχόλης

nerven	 εκνευρίζω

gut tun + DAT, es tut gut	 κάνει καλό

unpraktisch	 καθόλου πρακτικός

	
9   Ruhetag - ja oder nein?	
offiziell	 επίσημος

	
Seite 89	 �

Wichtige Sätze	
die Arbeitsteilung	 κατανομή εργασίας

der Lärm	 φασαρία

der Wecker, -	 ξυπνητήρι
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6   Gefällt dir die gelbe Lampe?	
Seite 100	 �

1   Ich mag den weißen Sitzsack!	
das Lieblingsmöbelstück, -e	 αγαπημένο έπιπλο

stabil	 στερεός, σταθερός, γερός

nachhaltig	 με οικολογικό χαρακτήρα

der Küchentisch, -e	 τραπέζι της κουζίνας

Secondhand (+ ουσιαστικό)	 ... από δεύτερο χέρι

der Sitzsack, -"e	 πουφ

der Stil, -e	 στιλ, ύφος

	
Seite 101	 �

2   Der grüne Sessel, die weiße Couch und das praktische Stehpult	
die Couch, -es	 καναπές

das Stehpult, -e	 έδρανο, αναλόγιο

pink	 ροζ

das Wortende	 τέλος της λέξης

	
3   Der neue Arbeitsplatz	
der Einkauf, -"e	 ψώνια, αγορά

die Tischdecke, -n	 τραπεζομάντιλο

... muss weg	 ... πρέπει να φύγει/φύγουν

4   Im Möbelgeschäft	
das Möbelgeschäft, -e	 κατάστημα επίπλων

der Kursraum, -"e	 αίθουσα διδασκαλίας

der Einkaufsdialog, -e (einen Dialog führen)	 διάλογος αγοραστή-πωλητή (κάνω ένα διάλογο)

	
Seite 102	 �

5   Wie gefällt dir der blaue Wecker?	
wecken + ΑΚΚ	 ξυπνάω (κάποιον)

der Morgenmuffel, -	 γκρινιάρης/κακόκεφος το πρωί

das Material, -ien	 υλικό

der Kunststoff	 πλαστικό



19

das Metall	 μέταλλο

das Glas	 [εδώ] γυαλί

der Stoff	 [εδώ] ύφασμα

rund	 στρογγυλός

das Zifferblatt, -"er	 καντράν

Retro-(+ ουσιαστικό)	 ... ρετρό

der Klassiker, -	 κλασικό κομμάτι

die Glocke, -n	 καμπάνα, [εδώ] κουδούνι

der Nachttisch, -e	 κομοδίνο

die Farbe, -n	 χρώμα

der Preis, -e	 τιμή

Und los!	 Φύγαμε!

Digital(+ ουσιαστικό)	 ψηφιακός/-ή/-ό ...

oval	 οβάλ

das Display	 καντράν

türkis	 τιρκουάζ, ανοικτό μπλε προς πράσινο

der Reisewecker, -	 ταξιδιωτικό ξυπνητήρι

die Reise, -n	 ταξίδι

der Zeiger, -	 δείκτης

die Online-Bestellung, -en	 διαδικτυακή παραγγελία

das Modell, -e	 μοντέλο

die Menge, -n	 ποσότητα

die Lieferadresse, -n	 διεύθυνση παράδοσης

die Zahlungsmethode, -n	 τρόπος πληρωμής

die Kreditkarte, -n	 πιστωτική κάρτα

die Rechnung, -en	 λογαριασμός, τιμολόγιο

	
Seite 103	 �

6   Produkte bestellen und reklamieren
reklamieren	 κάνω παράπονο / υποβάλλω ένσταση για ...

der Vorschlag, -"e	 πρόταση

geduldig	 υπομονετικός, υπομονετικά

der Betreff	 θέμα (e-mail)

die Reklamation, -en	 παράπονο, ένσταση

geehrt-	 αξιότιμος

die Bestellnummer, -n	 αριθμός παραγγελίας

an|gehen, es geht ... an, es ist angegangen	 ανάβει
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der Lampenschirm, -e	 καπέλο (φωτιστικού)

das Produkt, -e	 προϊόν

der Umtausch	 αλλαγή (προϊόντος)

zurück|erstatten, er erstattet ... zurück,  

   er hat zurückerstattet	 επιστρέφω

im Voraus	 προκαταβολικά, εκ των προτέρων

der Artikel, -	 [εδώ] αντικείμενο

aus|wählen, er wählt ... aus, er hat ausgewählt	 επιλέγω, διαλέγω

der Warenkorb, -"e	 καλάθι (παραγγελίας)

die Kasse, -n	 ταμείο

die Einheit, -en	 ενότητα, κεφάλαιο

Seite 104	 �

7   Aus alt wird neu - Upcycling ist in: zu Hause und unterwegs!	
das Bücheregal, -e	 ράφι για βιβλία, ραφιέρα

der Autoreifen, -	 ελαστικό αυτοκινήτου

die Telefonzelle, -n	 τηλεφωνικός θάλαμος

das Blumenbeet, -e	 παρτέρι

die Mini-Bibliothek, -en	 βιβλιοθηκούλα

die Obstkiste, -n	 καφάσι (για φρούτα)

vorher	 πριν

nachher	 μετά

überfliegen	 διαβάζω στα πεταχτά

das Upcycling	 αναβαθμιστική ανακύκλωση

umweltbewusst	 με περιβαλλοντική συνείδηση

der Trend, -s	 τάση

weg|werfen, er wirft ... weg, er hat weggeworfen	 πετάω (στα σκουπίδια)

streichen	 βάφω

die Bücherbox, -en	 βιβλιοντούλαπο

der Kleiderschrank, -"e	 ντουλάπα για ρούχα

der Kühlschrank, -"e	 ψυγείο

mit|nehmen, er nimmt ... mit, er hat mitgenommen	 παίρνω (μαζί)

der Buchladen, -"	 βιβλιοπωλείο

motivieren	 δίνω κίνητρο, κινητοποιώ

das Klima	 κλίμα

innovativ	 νεωτεριστικός, καινοτόμος

ideenreich	 με ποικιλία ιδεών
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fantasievoll	 ευφάνταστος, με φαντασία

inspirieren	 εμπνέω

die Weltregion, -en	 περιοχή του κόσμου

	
Seite 105	 �

Wichtige Sätze	
der Einrichtungsgegenstand, -"e	 είδος/κομμάτι επίπλωσης

die Stehlampe, -n	 λάμπα δαπέδου

die Schreibtischlampe, -n	 λάμπα γραφείου

die Rechnungsadresse, -n	 διεύθυνση τιμολογίου

auf|bauen, er baut ... auf, er hat aufgebaut	 στήνω, συναρμολογώ
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7   Neue Wohnung, neues Glück	
Seite 116	 �

1   Wo liegt ...?	
das Glück	 ευτυχία

die Karte, -n 	 [εδώ] χάρτης

nördlich (von)	 βόρειος (στα βόρεια)

südlich (von)	 νότιος (στα νότια)

westlich (von)	 δυτικός (στα δυτικά)

östlich (von)	 ανατολικός (στα ανατολικά)

	
2   Habt ihr Tipps?	
ruhig	 ήσυχος

außerhalb	 [εδώ] έξω από την πόλη

der Stadtteil, -e	 συνοικία

die Altbauwohnung, -en	 διαμέρισμα σε παλιό κτίριο

das Quartier, -e	 (οικοδομικό) τετράγωνο

die Zentralbank	 Κεντρική Τράπεζα

die Kleinstadt, -"e	 μικρή πόλη, κωμόπολη

die S-Bahn	 προαστιακός σιδηρόδρομος

das Zentrum, Zentren	 κέντρο

es ist nichts los	 δεν συμβαίνει τίποτα, υπάρχει νέκρα

das (Main)Ufer	 όχθη (του ποταμού Main)

der Hafenpark	 πάρκο του λιμανιού

südwestlich von	 στα νοτιοδυτικά

Quatsch!	 Βλακείες! Ανοησίες!

der Fluglärm	 θόρυβος από τα αεροπλάνα

das Flugzeug, -e	 αεροπλάνο

	
Seite 117	 �

3   Eine 3-Zimmer-Wohnung mit Garten	
die Abkürzung, -en	 συντομογραφία

das Dachgeschoss, -e	 ρετιρέ

das Obergeschoss, -e	 επάνω όροφος

das Erdgeschoss, -e	 ισόγειο
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der Keller, -	 υπόγειο

der Quadratmeter, - / qm / m2	 τετραγωνικό (μέτρο)

der Strom	 ρεύμα

die Heizkosten (Pl.)	 έξοδα/δαπάνες θέρμανσης

die Mietwohnung, -en	 ενοικιαζόμενο διαμέρισμα

die 3-Zimmer-Wohnung, -en	 τριάρι

der Altbau, -ten	 παλιό κτίριο

die Kaltmiete	 καθαρό ενοίκιο (χωρίς θέρμανση)

die Nebenkosten (Pl.) / NK	 πρόσθετα έξοδα, κοινόχρηστα

die 2-Zimmer-Wohnung, -en	 δυάρι

zentral	 κεντρικός, στο κέντρο

die Besichtigung, -en	 επίσκεψη, επιθεώρηση

der Besichtigungstermin, -e	 ημέρα/ραντεβού για επίσκεψη

der Vermieter, - / die Vermieterin, -nen	 ενοικιαστής

die Heizung, -en	 θέρμανση

jährlich	 ετησίως, το χρόνο

	
4   Ist die Wohnung noch frei?	
vereinbaren	 συμφωνώ, κανονίζω

die Betriebskosten (Pl.)	 (καθημερινά) έξοδα λειτουργίας

	
Seite 118	 �

5   Luisas Wohnzimmer	
der Esstisch, -e	 τραπέζι του φαγητού

die Kiste, -n	 κουτί, κιβώτιο

die Wechselpräposition, -en	 μεικτή πρόθεση (συντάσσεται με δοτική ή 
	    αιτιατική)

Seite 119	 �

7   Warum so nachdenklich?
um|räumen, er räumt ... um, er hat umgeräumt	 αλλάζω θέση στα έπιπλα, αναδιατάσσω

8   Häng die Jacke an den Stuhl!
ein|richten, er richtet ... ein	 επιπλώνω

der Chatbot, -s	 κανάλι επικοινωνίας μέσω ΑΙ
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Seite 120	 �

9   So kann man auch wohnen.	
die Umfrage, -n	 (δημοσκοπική) έρευνα

das Wohnmobil, -e	 αυτοκινούμενο, τροχόσπιτο

das Mehrgenerationenhaus, -"er	 σπίτι όπου συγκατοικούν πολλές γενιές

das Tiny House, -s	 μικροσκοπικό σπίτι, σπιτάκι

die Wohnform, -en	 μορφή κατοικίας

testen	 τεστάρω, δοκιμάζω

	
10   Wie wohnt Herr Brückner?	
das Dach, -"er	 στέγη, σκεπή

der Kommissar, -e	 (αστυνομικός) επιιθεωρητής

die Krimi-Serie, -n	 αστυνομική σειρά

der Tatort, -e	 τόπος του εγκλήματος

renovieren	 ανακαινίζω

auf|passen auf + AKK, er passt ... auf	 προσέχω (κάποιον)

11   So leben die Promis.	
prominent (der Promi, -s)	 διάσημος (διασημότητα)
der Politiker, - / die Politikerin, -nen	 πολιτικός
das Personenporträt, -s	 πορτρέτο
die Herkunft	 καταγωγή, προέλευση
der Preis, -e	 [εδώ] βραβείο
die Auszeichnung, -en	 διάκριση

	

geht so	 έτσι κι έτσι

	
Seite 212	 �

Wichtige Sätze	
die Lage, -n	 θέση, τοποθεσία

die Wohnsituation	 συνθήκες κατοικίας
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8   Lebenswege	
Seite 132	 �

1   Wie war die Schule früher?	
das Gymnasium, Gymnasien	 Γυμνάσιο + Λύκειο

ehemalig-	 πρώην

die Schulzeit	 σχολικά χρόνια

sich erinnern an + AKK	 θυμάμαι

die Kreide	 κιμωλία

die Grundschule, -n	 Δημοτικό

die Schreibtafel, -n	 πινακίδα/πλάκα γραφής

das Papier, -e	 χαρτί

die Schreibfeder, -n	 πένα (γραφής)

ein paar	 μερικοί/-ές/-ά

das Schulbuch, -"er	 σχολικό βιβλίο

der Schulbus, -se	 σχολικό( λεωφορείο)

der Ofen, -"	 σόμπα, θερμάστρα

heizen	 θερμαίνω

der Kakao	 κακάο

nähen	 ράβω

	
Seite 133	 �

2   Wir durften nähen und basteln	
dürfen, er darf	 επιτρέπεται

sollen, er soll	 πρέπει

die Kindheit	 παιδική ηλικία

	
3   Was für eine schöne Tradition!	
der Ton, -"e	 [εδώ] ήχος

die Zuckertüte, -n / Schultüte, -n	 χωνί με γλυκά

ursprünglich	 αρχικά

der Schultag, -e	 ημέρα στο σχολείο

	
4   Meine Schule war anders	
die Tradition, -en	 παράδοση
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Seite 134	 �

5   Menschen mit interessanten Lebensläufen	
die Realschule, -n	 σχολείο Μέσης εκπαίδευσης

das Zeugnis, -se	 ενδεικτικό

die Note, -n	 βαθμός

die Klasse, -n	 (σχολική) τάξη

das Abitur / Abi	 απολυτήριο Λυκείου

das Schulsystem, -e	 σχολικό σύστημα

die Karriere, -n	 καριέρα

die Klassenfahrt, -en	 σχολική εκδρομή

der Reiseleiter, -	 ξεναγός

ab|schließen, er schließt ... ab, er hat abgeschlossen	 ολοκληρώνω

der Fremdsprachenkorrespondent, -en /  
    die Fremdsprachenkorrespondentin, -nen	 ξενόγλωσσος γραμματέας

die Abendschule, -n	 νυχτερινό σχολείο

der Abschluss, -"e	 [εδώ] πτυχίο, δίπλωμα

der Dolmetscher, - / die Dolmetscherin, -nen	 διερμηνέας

die Reiseleitung	 ξενάγηση

an|bieten, er bietet ... an, er hat angeboten	 προσφέρω
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der Lebenslauf, -"e	 βιογραφία

der Zeitstrahl	 άξονας του χρόνου, χρονολόγιο

	
6   Ich habe eine Ausbildung gemacht.
die Berühmtheit	 φήμη, διασημότητα

	
7   Wow, das ist ein spannender Weg!	
streng	 αυστηρός

Seite 136	 �

8   Physikerin oder Schriftstellerin?	
der Schriftsteller, - / die Schriftstellerin, -nen	 συγγραφέας

der Physiker, - / die Physikerin, -nen	 φυσικός

der Schwimmer, - / die Schwimmerin, -nen	 κολυμβητής

überprüfen	 ελέγχω, εξετάζω
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der Bundeskanzler. - / die Bundeskanzlerin, -nen	 ομοσπονδιακός καγκελάριος

das Amt, -"er	 αξίωμα

das Physikstudium	 σπουδές Φυσικής

das Zentralinstitut für Physikalische Chemie	 Κεντρικό Ινστιτούτο Φυσικοχημείας

der Doktortitel (den Doktortitel bekommen)	 τίτλος του διδάκτορα (ανακηρύσσομαι διδάκτωρ)

politisch	 πολιτικός

das Mitglied, -er	 μέλος

die Partei, -en	 κόμμα

das Parlament, -e	 κοινοβούλιο

der Bundesminister, - / die Bundesministerin, -nen	 ομοσπονδιακός υπουργός

die Jugend	 νεότητα, νεολαία

die Verantwortung (Verantwortung tragen)	 ευθύνη (φέρω ευθύνη)

die Oper	 όπερα

9   Stars und Sternchen
der (Lexikon)Beitrag, -"e	 άρθρο (λεξικού)

die Wandzeitung	 εφημερίδα του τοίχου

Seite 137�

Nützliche Sätze
das Erstaunen	 έκπληξη

aus|drücken, er drückt ... aus	 εκφράζω

Krass!	 [εδώ] Φανταστικό!

Unglaublich!	 Απίστευτο!

	


